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Rapport Anglais n°8 
 

Objectifs : 
 
L’objectif de ces deux semaines était de s’intéresser à pratiquer la compréhension orale au travers d’une série 

télévisée. Aussi, il fallait dans un premier réussir à trouver la ressource pour pouvoir visionner notre série. 
Dans un second temps, l’objectif était de travailler l’expression orale en discutant de la compréhension orale 

des épisodes visionnés.  
 

Ressource : 
 

Le dictionnaire  -   Internet  (pour visionner la série)   
 

Activités : 
 

 Premièrement, nous devions faire une recherche sur internet car nous voulions regarder la série en anglais 
mais sous-titré en anglais.  
 Deuxièmement, nous devions regarder les premiers épisodes de la première saison de « How I met your 
mother » en essayant de comprendre le plus possible sans faire aucune pause durant la vidéo. 
 Troisièmement, nous devions évaluer notre niveau de compréhension de la vidéo. Ensuite, il fallait discuter 
de la compréhension de l’épisode entre nous. 
 

Évaluation : 
 

 Il a été impossible de trouver la série en anglais sous-titré anglais sur internet en streaming. En revanche, en 
lançant un message dans la promo nous avons quand même réussi à obtenir les premières saisons mais 
qu’aujourd’hui. 
 Pour ce qui est de la compréhension, nous avons été surpris de comprendre autant les épisodes. En effet, 
nous avons chacun estimé comprendre plus de 50% de la vidéo. 
 Le fait de discuter après chaque épisode et d’échanger ce que nous avions compris a permis de comprendre 
encore plus. 
 

Conclusion : 
 
Il semble que la série soit une série adaptée à notre niveau. De plus, le fait d’avoir désormais la possibilité de 

sous-titré les épisodes en anglais va nous permettre de tester de nouvel méthode pour regarder les épisodes.  
Nous allons essayer de varier les méthodes à chaque épisode : 

 Regarder un épisode puis le résumé en anglais sur papier 

 Regarder un épisode en décortiquant chaque mot grâce à des pauses à répétition dans la vidéo 

 Regarder un épisode et en discuter en anglais 

 Regarder plusieurs fois le même épisode (premièrement sans s’arrêter et ensuite avec de multiples 
pauses) 

 Regarder sans sous-titres puis une deuxième fois avec sous-titres 
Grace à ces différentes méthodes nous pourrons observer celle qui nous convient le mieux pour apprendre ! 

 
Questions : 

 
Auriez-vous d’autres idées de méthodes pour regarder les vidéos ? 
Comment analyser réellement la méthode qui a été la meilleure ? Mieux vaut-il comprendre en l’histoire général ou 
plutôt être capable de ressortir du vocabulaire ou des expressions écouter sans pour autant avoir bien compris 
l’épisode ? 

 


